36-ik szam.

Septemb. 2-an 1871.

Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkel ellatva.
LI6flzetési ar: Egész évre jan.—deez. 6 frt., ti héra 3 frt, és 3 héra 1 frt 50 kr.
Eléfizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal
tere 7-ik szdm. Hirdetések dija : 4 hasabos nonperaille sor 10. kr.
Hirdetések felvétetnek: NASCHITZ J. hirdetményi irodajaban, Pest, Jozseftér 12-ik
szdm a. a hirdetéseket illet6 kozonséges és pénzes levelek szintén Nascbitz |. irodajaba

hiiado-hivatal : Pest, baratok-

XXIII. kotet

ezimezend6k.

Tallérossy Zebulon levele Mindenvars Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Még izs csak lattunk kiralynét! Még pedig
| olyan kirdlynét, a kinek meg van még a ki-
i rdlysdga: Belgat. Montak U0jsagirok, elgyun
i Flredre 29-ikén: aztan montak Ujsagirok, mar
| haza izs mente Belgiumba. Bolonduljanak meg
lujsagirok, még mikor két ellenkez6 dolgot
| allitvadk, akor se nem tunak igazat eltrafalnyi.
| Hat ugy volt, hogy nem izs gyut, még izs gyiit.

Dilben latok szalanyi embereket Balaton part
felé, gyiin g6ézhajo, fogom tubust, nizem gézha-
i jot, latom arboczon nagy idegen zészIot, fehi-
ret, van rajta két ablak, z6ldbél pirosbul: ez nem
lehet mas, csak belga zaszIl6! Magam izs liuzom
frisen sarkantyus csizmat, szaladom familiastul
viznek; publicum od van mar, 6rege apraja.
Had megirkezik g6z6s, had Kkilip beltle vin
aszony zOld paruplival: ez né ugyan, de nem
kiralyné! utanahoszu celebritas, ez J6zsefugyan,
de nem herczeg, hanem csak Urményi. — Had
az a fehir zaszI6 z6ld veres ablakokai az Ur-
ményi privat zaszldja volt. Azt 6 magaval hor-
I gya zsebben, s mikor vasuton gyin, palczaja

vigire felkoti, e.aggon-ablakon kidugja, hogy
meszirll hthason az orszag. — Im : de meg-
haragutum magunkra: mentink haza ebidel-
nyi: még izs igaza volt Ujsagirénak; pedig a
lehetetlen, Hat eezer kialtanak odakin: it van
a kiralyné! S it volt a kirdlyné. — Had hogyan
lehetet az? Had majd elmondok szipen.
Gyiitek azok, kiralyné izs, J6zsef féher-
czeg izs, meg szip felesige; ot varta mar tikét
Siofokon igazgatd baratom Furedrdl nagyszer(
szonoklatai. ,,Micsoda? mondanak igazgaténak,
hat te rajtad nincsen atila? hat igy akarod fo-
gadnyi kiralynét ?i0 — Mittegylnk most? Sze-
rencsire egyik leszalld pasasiron ipen atila volt;
nyakon csipik: ide azal az atilaval. vegye fel
adig igazgato uj gérokjat; de be ne gomboljon
magan, mert gomb mind leszakad. Pasasir volt
kdpczos, kurta, igazgaté magas, sovany. A mint
kicserélt atilaban ot varja fejedelmeket, gyln
Urmeényi; enek mar kargya izs volt, azt kezdte
felkotnyi. Meglatya Ukét Jdézsef herczeg wag-
gon ablakbul, aszongya fdlsigezs huganak: it
nem jo dolog lesz! ezek dictiora k:szlilnek,
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inén szokjunk! s azal jelt adnak conductornak.
locomotiv Rittyent, czug elrobog: kiralyné,
herczegné, herczeg durchbrennolnak duda sz6-
noklat eldl: lemennek Szantddra, onand pa-
rasztszekéreu, kompon keresztil Tihanyba, s
hatulrél megkertlve positionkat: Ggy vette be
Furedet hatulrél valé Uberrumpelolasal hon-
véd fotabornagy!

No de volt osztan 6rém nagy! hiekinkizs,
hogy Ukét lathatuk, nekik izs, hogy minket
lathatak. Bizon mondom, kiralyné hijaba utazta
incognito, ki lehetet volna ismernyi égisz firedi
publikum kézil, olyan egyszerden volt 6ltozve;
no meg arul izs, hogy mind a liarman magya-
rul besziltek. Jozsef herczeg elvagta dictio
utyat igazgatéban: ,,emlékezik e még, mikor
egyltt belefordultunk a ladikbul a Balatonba ?
monta 0 fensige neki: héj akor a nimet majd
elvitt a tengerre admirdalisnak: pedig csak K-
I6nb legény az ember I6h&ton, mint hajon!"
Sajnélta nagyon o fensége, hogy nincs itt egy
kis funduskaja, hogy egy héazacskat épitene ide
a pompas Balaton partra. Megnéztek ¢ felsé-
geik mindent, tetszet nekik minden. A prome-
nad, a savanyuviz (abul izs ittak,) a hideg, a
meleg furdé: az uj furdopalota, egyik szarnya
z6ld salugaderos, masik barna salugaderos:
ilyet Belgiumban nem latnyi. Hat mikor a hi-
degflirdd feljarasnal a templomsorban a disz-
nool-alléen vigig tekint az ember. Kozipen egy
szalma viskd: jobbrul hat disznddl, meg egy a
peu prés water closet, balrul megin hat disz-
ndol, és detto, architectonikai symmetria viget.
Az valami nagyon pittoreszk!

Még szinhazat izs meglatogatak magazs
vendigek: foherczeg beszilte igazgatoval, Kir-
dezte, hova mennek inend; azt mondot, me-
gyunk Yaczra, logerba. Ejnye de jo, monta
herczeg, én izs oda megyek, legalab lesz ot mar

Haranguirozott hirharang.

Pauler joéakarélag menteget6zik, hogy ©
csak egészségi szempontbol ultramontan, mert
igy kholera idején biztosabb leveg6 van a hegy
mogott.

Q Egy tudo6s, de nem osztrak allamférfi,
utdna jart, s bizonyitja a példabeszéd igazvoltat, hogy
csakugyan végén csattan — nem az ostor, hanem —
a gasteini csok.

egy ismerdsom. — Most aztan mar nem lehet
szinisz directoral beszilnyi gyalog-

Onand osztan viszamentek Tihanyba pa-
pokhoz : megniztek remete lukakat, templomot,
viszhangot. J6zsef herczeg megigirte, hogy leg-
kozelebb elgyiin, lovat izs elhoza s 0 izs meg-
teszi, hogy lohaton lemegy templomiul mere-
dek parton Balatonig: mert huszarnak azt meg
kel tenyi. Nagyon jo kedvik volt 6 felsigeik-
nek. Szeginy baratom igazgatd égisz vacsora
alat nem merte se enyi, se inya, mert felsigezs
aszonyal szemkozt Ultetek fitet. Vacsora utan
maguk felsigezs aszonyok kiporoltak kalapjai-
kat, ruhaikat, mer cselédet nem hordanak s este
topanyaikat kirakva az ajtd elejbe, mentek
alunnyi. Szeginy igazgatd, el se merte alunnyi,
hogy el ne alugyon. Mig izs hamarab fen volt
Jozsef herczeg. Mar hajnalban dérombozte aj-
tokon: ,,aszonyok, fel kel kelnyi, mar a kakas
kukuritot!" Aztan Kkirte szalonnat, kenyeret,
neki alt bicsakkal, ivott ra slivoviceat; maradik
szalonnat beletakarta czipoba, eltette tarisz-
nyaba: ,,majd el6kérik ezt az aszonyok a ba-
dacsonyi hegy tetején, ha megéheznek," s azal
Ultek kocsikra, megkdszontik hazi gazdak szi-
vesigit s mentek sorba latogatnyi 6s var romo-
kat; Somlyét, Csobanczot, Tatikat, Rezit; is
egymasnak montak verseket Kisfaludy Sandor
regéibiil. A ki latta, hallotta Ukét, a herczeget
porge kanaszkalapjaban, magyar csizmaban,
nadragban, soha se nem monta volna, hogy
nem egy alféldi magyar tiszttarté utazik fami-
liagjaval. Kivalt mikor Badacsonyon fellltek az
Okros szekerekre, a mik felvitek tikét hegy te-
tejdre. Isten horgya szerencsisen! Kivanja ne-
kik tobbek neviben

Alazatozs szolgaja

Tallerossy Zebulon.

/\ A Csalddi Kor uj saison-divatképek gya-
nant spanyol csizma és inggallér szabasmintakkal fog
kedveskedni el&fizetinek.

-j- Gorongyodsi Gimpli Alajos Pest he-
lyettes fOpolgarmestere, kinek tavozasat senki sem
vette észre, sietve visszatért, hogy a varosi magisztra-
tus napilapjanak estilapjat szerkeszsze. Czime Saplap
leend, és csak sotétben, négy szem kozt fogjak csinalni.
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A Jakli.

Természethistériairajz.
Jokai Mortdl.

Hanem aztdn, a mint a régi szinhaz o6raja uti
a tizenkett6t, a Jakli félbeszakitja a tarsalgést, reko-
mendalja magat, s hazakon, kerteken és ehignono-
kon keresztll repll egyenesen haza, s szérnyen per-
lekedik a szakacsnéval, ha még nem kész az ebéd.

Kulénben Jakli igen mértékletes egyéniség. Eszik
hist, galuskat de soha sem anynyit, a menynyit kap.
Felét a kapottnak megtakaritja sziikebb id6kre. Ki-
keres olyan szegleteket a kornyékben, a hol keres-
ményét bizton elrejtheti, pamlagtamlakat és fliggony-
ranczokat. Ha vendég van a hazndl, annak a zsebeit
okvetlenil ellatja félretett darab hdsokkal és csik-
makokkal, a vendégek aztan a rdjuk bizottal galadul
odabb Allnak. Egyszer megsejti a kisz6bben alvé
nagy newfoundlandi kutyat, a mint épen egy darab
sultmaradvany hovéahelyezésén téprenkedik. Gondolja
magaban: ez olyan ur, ki ezzel a czikkel en gros fog-
lalkozik, tehat bizalmat érdemel, s a mint a alvo
labai messze el vannak nyljtva, odadugja annak az
ujjai kozé megtakaritott keresményét, s azzal, mint
ki vagyonat legjobban fektette be, odabb tanczol. A
newfoundlandi fo6.lébred, megérzi a tenyerébe kerilt
fidei commissumot; legkisebb lelkiismeret-mardosas
nélkul bekeblezi azt és alszik tovabb. Mikor .aztén
visszajon a Jakli s keresi a bankar tenyerébe letett
hitbizomanyt s nem talalja ott tobbé, akkor olyan
furcsa képet csinal hozz4, mint valami actionarius, a
kinek azt mondjak, hogy se dividenda. se kapitalis!
E percztil fogva a Jakli kutyagyiilolg; a hol egyet
megkaphat, kénynyebb a lelkének, ha megczibalhatja
a farkat s e mysokyn kedélyben tobbé semmit sem
rejt el a héaznal, hanem elviszi a megtakaritottat az
Ecsy kertbe, s ott dugja el valahol hallgatag kaposzta
levelek kozé.

Pedig a Jakli nagy acquisitor. A régi vilagban
Ugy hinéak, hogy tolvaj ; hanem az actienschwindel kor-
szakaban ugy hijak, hogy acquisitor. S ebb6l fog mind-
jart kiderilni, hogy tizenkett8ig el tud szdmlalni, (nem
pedig a fennemlitett tizenkét Orakor pontosan meg-
jelenésbdl, mint talan tébben tévesen hitték.)

A Jakliban egy nagy szab6 veszett el! Egy
masodik Wellisch Adolf (Kristoftér Nr. 1 1. Stoek.)
Nincs gyliszi, czérna, varroti biztossagban miatta
egész Balaton-Fireden és ezer lépésnyi kerlletben.
Egy hét alatt tizenkét eset 16n renddrileg feljelentve,

Imiszerint a Jakli, gyandtlanul varrogatdé hdélgyek
:oldala mell§' az egy perezre letett gylszit orozva
felkapta s a leveg6kon Kkeresztil elvitte. Ugyan-
cenynyi kérpdtlasi pernek nézek én eléje. A masik hét
alatt tizenkét varrétlinek hasonld kriminélis utén el-
tulajdonitdsa haboritotta fel a kdzcsendet Balaton-
Fireden, a nélkal, hogy a renddrségnek sikertlt
volna felfedezni, hova tiintek el az elorzott kincsek?
A nyugtalanitott kdzonség méar Raday ifjabb Ge
deont kezdte emlegetni. Mcst meg mar kilencz kii-
16nbdz6 panaszos jelentkezik nalam, hogy ugyan-
anynyi fonat ezérnajat rabolta el a Jakli. — ,,Csak
varjanak tisztelt urhélg;. jim, még harom van hatra:
a Jakli tizenke.tig tul szamlalni; annyi gyuszit,
anynyi tit szerzed be. «.ivnyi czérna kell még hozza. “
Aztdn meg fogja nyitni az établissement-t. Oll6ra
nincs szilksége: az van neki a feje elején, olyan ha-
talmas, hogy a kit megcsip vele, sirva fakad. Ebéd
utan, mikor a hirlapok megjonnek, rendesen 6 igeu
érdekeltnek latszik altaluk. Kilénds szenvedélye a
Budapesti Kozlony: azt személyesen bontja fel; vé-
vig nézi a legUjabb Kkinevezéseket, s hozzatorili né-
melyikhez az orrat: aztdn megfogja a labaval s neki
akasztva az olldjat, nagyokat szab beléle: valészin(-
leg mustrakat a szarkak egyenruhdajahoz, s azokkal
is repll rejtett szabdmihelyéhez. Délutan pedig sorba
latogatja a gyimolcsaruld kofakat, s azt teszi, hog\
el6bb megrénczigalja hatulrél a fejkotéjét; mikor az
hatranéz, akkor hirtelen keresztiil oson a zsdmolya
alatt s a masik perezben mar repil az elrabolt ese-
resnyével, kortével.

Es mindez a hat6sagok szeme lattara torténik,
hogy ily rovid id6 alatt haromszor tizenkét utonallas-
sal és er@szakos betdréssel parosult rablasi eset hiva-
talos megtorlas nélkil maradt; a mi ismét a magyar-
orszagi kozbiztonsagi viszonyok szomor( allapotardl
tanuskodik

De sokkal jobban aggaszt benniinket, kik a
Jaklival kozelebbi 6sszekottetésben &llunk e ferde
iranyban nyilatkozé industrialis hajlamainal, azon
titokszerli. mondhatni mysteriosus érziilet, mely a
Jakli keblében a fényes targyak irénti ligjl?"><>ival
egyidejiileg kifejlédni torekedik.

A Jakli pietista!

A mint kinyitjak a fiiredi templomot, elél megy |



a pap, utdna megy a sekrestyés, utdna megy a Jakli.
A multkor épen egy vasarnapi nagymise alkalmaval,
a mint egy kegyes urholgy a legajtatosabban bo-
lintgat az imadsagos konyvébe, egyszer csak megran-
gatja valaki a hajfirtét hatulrul: hat ez a hamis
ezopf mirevald ? Az urhdlgy odatekiut s telsikolt
ijedtében, azt hiszi, maga a satan 0l a hata mogott,
hossz( orra szarnyas fenevad alakjaban! A telriasz-
tott kétlabu hallgaté szarnyra kap s felrepil a ka-
thedrdba, a hol a pap épen heves buzgalommal tori
a poklok kapuit, a pap pofon csapja a nagy konyv-
vel ; arra a szarnyas neophita rarepil az orgonéra s
végig ugralva annak billentydin, uj melddiat impro-
visal a prédikaczio kodzepeit; a kantor, a minisztrans
gyerekek elhessegetik onnan, arra neki megy a szent
szobroknak, mig végre nagy exorcisatio utan ki tud-
jak kergetni az ablakon.

Ez nagy botrany volt! Elismerem. Galambot
festve, verebet elevenen lathattunk mar a templom-
ban; de szarkat soha! Tudjuk nagyon jol, hogy a
szent képeken Szent Antoniust a pusztaban a tobbi
Ordongos alakok kozott egy nagyon deeolletirozott
kisasszony s egy szarka is Kkisértik, mely utébbi a
szent férfil el6tt kiterjesztett konyvbe vagdal a hosz-
szu orraval, melynél fogva, ha a deeolletirozott Kkis-
asszonyoknak szabad is, de a szarkanak nem szabad a
templomban megjelenni; mert az sacrilegium. Annal-
fogva tudtara adatott az illet6knek, hogy a Jakli egy-
hazi atok ald van vetve, s ha még egyszer a templomba
be merészkedik lépni, megfojtatik és megégettetik.

Kébusz.

(Feladva Simor J&nosnak.)

Mikor Janos a borja ?
esoupfiiofCoq Joyifl

Konyeez és Mony ét**.

K. Ugyan mar hogy lehetett olyan kis embert mint
Kuba, féispannd nevezni ki? Hiszen ha a nyusztkal-
pagot tejébe teszi, ki sem latszik aldla!

Il. Hja! de mikor olyan hozzdmért terllete van
féispansaganak! Annak a kalpagja is korilbelul fejé-
hez van mérve!

Ez ellen nincsen segedelem.

Baratom Jakli, ha a minisztériumot megsértet-
ted, a mid6én egy osztalytanacsos kalapjara rarepil-
tél ; ha ifjabb Raday Gedeon figyelmét magadra von-
tad, a midén harmincznal tobb rablasi eseten rajta
kapattal, ezeken még tudok segiteni, de ha a szent
synedrium haragjat vontad magadra, nem hogy én
nem tudok, de nem tud azon segiteni még Pauler
Tivadar sem!

Annélfogva nincs mas mdéd, mint — praeserva-
tiv. modszerekhez nydlni

Ugy tesziink vele, mint Mileticscscl: hogy se
magaban, se masban kart ne tehessen, a mise alatt
kalitkaba csukjuk.

S mikor aztan vasarnap délel6tt a furd6i ven
dégek kérdezik egymastdl a kutnal:

1 Hogy méltoztatott aludni? - 2. Meg
tetszik-e ma forédni a Balatonban? — J. Lesz-e ma
tancz a szaldban ? — A negyedik kérdés az: hogy
4. 114t a Jakli véljon hol van?

— Az be van csukva

— Miért van becsukva ?

— Hogy templomba ne mehessen.

A miért aztan, délben szabadon bocsattatvan, az-
zal kérpétolja magat, hogy este haza sem jon, hanem
egész éjjel nézi a jegenyefarol, hogy isznak az em-
berek? Azt hiszi szarka észszel, hogy ez is a vaséar-
napi isteni-tisztelethez tartozik. (vege.)

A Sziavy ragyogo arcza.
— Erdélyi kéjutazasabsl. —

A kereskedelem minisztere az orszaggydlés
szlinete alatt idejét azzal tolti, hogy Erdély
blbajos vidékeit latogatja meg azon vonalon,
melyen a piski-petrozséni vasut halad el. Hegy-
volgy valtakozik a classicus szépségd foldon, s
kevés vasut gyonyorkodtet ennél vadregénye-
sebb tjjal.

Elvezi is a miniszter.

Hogy teljesebb latkore legyen, kiéll vagy-
kitl egy teherkocsi tetejére, onnan pillant végig
az elragadd panoraman s ha esik, ha szél fu,
vagy alaguton kell is athaladniok, miittgyakori,
rendlletlentl all helyén, mint a boglya tetejé-
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ben a gdlya. Boldog, mert azt hiszi, hogy itt
deputéaciok sem uldozik.

Egyik hosszabb alagutat is a kocsi tetején
.Jarta meg épen 6 méltésdga. A sz(ik Uregben a
[ kazan flstjét visszacsapkodtak a tlinnél falai,

s Orddgi tekintetet adtak az elevenen fustos
Odalas sorsara jutott arczoknak. De perse
legkoruiosabb volt mindanynyi kdzott a Szlavyé.

Azonban xrsat senki sem kerulheti el:

A tlinnél végén ott varta a szerecsen
minisztert az Udvoziti kildottség rofés szolnok-
lattal!

El6kaszolédék a leghosszabbik, s kiran-
totta a dikciot és szembelmnyva a miniszter
mellének szegezte ilyen forman:

— Orok emlékezetben lesz el6ttiink a nap,
melyen a Te ragyog6 arczod fényes
tekintetét ladthatjuk szinrd 1szinre,
ki ugytindoklesz az emberek kozt, mint
a sugaras nap a csellagok tdboraban ....

Ekkor mertt csak felpillantani a szénok;
hat majd héanyat vigta magat ijedtségében.
Hisz ez az 6rdog! A dikcié belérekedt. s ez volt
szerencséje Szlavynak. mert aztdn nem is volt
tobb Ulddzésnek kitéve; mert latvan az altala-
nos borzadalyt a fekete arczoktol, valahanyszor
deputacid kozeledett, mindanynyiszor el§ vett
egy fénymazos iskatulyat, és... a mdtétet
kénynyu kitalalni.

Félegyhazi sirfeliratok.

E sirban rejtettem
Ide temettettem

Czakd Matyas.
Voltam a tanacsnak
Polgértarsaimnak

Egyik tagja.
De legszebb idémben
Otvenotodikben

Husvét napjan.
Egy véletlen csapés
Kemény szivszoritas

Kiszolitott.

Anno 1797, 17. Aprilis.

Itt nyugszik nemes Harmos Albert pora.
Ivanyi Evanak romlandé satora.

Itt varjak hogy jojjon Arkangyal t&bora.
Innent keljenek fel a trombitaszéra.

Ezernyolczszazhusznak Eva az folytaban.

Elt buszonnyolez napot. Karacsony havaban.

Elalvék hetvenkét eszend8s kordban.

Elvén 6tvenhatot Férjével hazaban.

Albert ezernyolezszaz huszonegyét, mérte.

A Viz Ont6 hava kilenczét megérte.

Alkotoja lelkét, hogy magahoz kérte.

A sirban nyolezvannégy esztend6 kisérto.

Kiki ezt olvasod s itt allasz folottink.

Kivand hogy csendesen nyugodjék a testlink.

Krisztus Jézust buzgén imédjad érettink.

Kegyelmes Urunka o6rémmel Dicsérje nyelvben a
mi lelkink.

Itt nyugszik Deak Menyhért Géaspar Boldizsar,
élt 6 évet.

Meghalt Februar 2-an 1867.

Igen, igen itt fekszik O! Mendiském, ki fi év
alatt nevel6 anyjanak sok 6rémet és reményt csinalt,
de a kora halal t6lem elrabolta, a minek én nem
vagyok oka.

Hivatalt ne kérj magyar ruh&ban!
(Vidéki ember élménye Pesten.)

Nalunk a provincziaban tébben annyira el vagyunk
maradva a vil4gtol, hogy még mindég magyar ruhét
viselink. Magam is ezen elmaradottak egyike Iévén,
magyar ruhaban mentem fel Pestre és bevezettetem
magamat X. tanacsos Urhoz, elmondvan 6 mélto-
saganak ki vagyok mi vagyok, és hogy miféle hivatalt
kérnék. Ez alatt végig méregetett szemeivel & méltd-
saga s kérésemre ezt raéltoztatott. felelni :

— Mit keres itt magaV Hiszen n.int ruhgjéarol
latom, maga nagyon el van maradva a vilagtol.

Mire én tiszteletteljesen megjegyeztem, hogy az
én ruham 1860-dik évi divatd, holott 6 méltésagaé
Maria Terézia kordbdl val6, még csak ezopf kell hozza.

Ezen artatlan megjegyzésem titdn soniea kiker-
getett irodajabol 6 méltésaga.

Mar most ,,Ustokosil baratom adj tanacsot: kop-
laljak-e még tovabb is magyar ruhdban, — vagy pedig
frakk és bugyog6ba bujva kunyoraljak kenyeret
Pesten V Supplicans.*)

nem volna.
? Hiszen

*) Nevetnénk neki, ha nagyon szomorité
J6 tanacsosai pedig hogyan szolgalhasson az ,U.*
a korméanynak tevén szolgalatot, még megérné a kegyeimet,
LU .“-ttlzdelnék fel érdem-
vonta 6n 4arva

hogy egyesek megjutalmazaséara az
csillag gyanant A magas haragot azért
fejére, mert azzal vadolta 9 méltésagat, hogy
ezofija nincsen,l holott van csakhogy,
Pedré' a bajuszt, bel ii 1 viseli.

,még csak

bizony, mint Don



Eugénia. Higyjétek el, hogy mind a férjeink az okai, hogy mi a koronainkat elvesztettik.



Napdéleon. Higyjétek el, hogy mind a feleségeink az okai, hogy mi a koronainkat elvesztettik.
PIO nono. Milyen hiba az, hogy én nem kenhetem a feleségemre a magam hib4jat.
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Szentmak P al apostol liittéritése,
vagy:
egy infallibilista plébanos hasprédikacidja,
vagyis:

nem minden ut vezet Réméba,
avagyis :
otthagyta, mint szent(iiidk) Palt az oladhok.

(Val6 igaz torténet. Csinalta a szinérvaraljai papgazdasszony
papgazdaja. 1d6 : a kozépkor sotétsége.)

Bevezetés.

Guggolt 0l6 pelébanos

Huzva reverendat,
Csalhatlansag-hivét fogni
Ugocsaba ment at.

Czipelt hatan szentelt klistért,
Szentelt vizet, tentat,

Hivét még sem foghatott, csak
Csizmadiat, Szentmak!

Most jon a java.

Mint lencsében zsuzsok, mint sajtban a kukacz,
Kurumpliban a t6t, palaczkban a dugasz,
Dinnyében a l6rincz, falban a poloska:

Ugy termett Varaljan Szemak szent Palocska !

Kerek az eleje, gémbdlyl hatulja,
Szalonnés gégéje kovér voltat fujja.
Szeme se latszik ki, s nem ér 6ssze ujja.
De azért mindég az egyhazkasszat bujja.

Az Ur szblejében példasan munkala:
Sziilészi klinika lett plébanija.
Elte ékes parjat felette szerette,
Az meg a puspokot szerette felette.

Ez lett voln’aztdn a gradus ad Parnassum:
Prépostta csinalta voln’ a csinos asszon.

De plsp6k e kdzben derekat beadta,

(,Nem hogy tovabb élt voln’, kedvemért, ebadta !*)

Hidba leste h&t mindennap a postat,
Bizony nem nevezték levélben prépostta!
Romaban maga isjart, nem csak a parja,
De 6t méltanyolni nem birta a papa!!

»A hany fat erdémbél potyara eladtam,
Anynyi hegyes nyarssa valjanak alattam,
Hogyha még az idén Szatmarra nem mék be,
Hogyha még az idén nem (l6k szentszékbe.

igy szélt. S eszemadta eszét Osszeszedvén.
Erdszakot csinadlt ezen lomha medvén,
Azar: lomha agyat gyors dologra készté,
Izzadott is, mig e terve lett egészszé:

»Most az 6reg papa, megbicsak’lvan laba,
Nyakig bele hdga — infalliblitasba.

En is beleuszom, vagy pedig kirantom,
Simor igy ... baratom, es j6 lesz irantam.

A csalhatlansagot hirdetem! ... és akkor

Kegybe, és szentszékbe esem, mint a vaczkor .. C
S Kirisztus és szamdrja gyanant, egy személyben,
A czinczér apostol gyalog, Gtra mégyen.

Ez teszi be neki az ajtot.

S egy személyben lévén Krisztus és szamarja,
Téritni elért Pal pogany Ugocsaba.

S egymaga apostol lévén, s apostol-16:
Hord6ra hagét fel 6, a masik hordo.

Padvai szt Antalt hajdan ballerinak
Gydultenek hallgatni, mintha 6ket hinak,
Palt is gydlt hallgatni, mint czinkd a tokre,
Gulyas, csordas, kondas, s lova, barma, okre.

S megszolalt a hordén Pal, a masik hordd,

S mert Ures e hord6, volt nagy hanggal kongé :
»Hat a megkoppasztottsargacsizmasarkat

A nagyapatoknak 1 Figyeljetek, marhék!

Mindenekelotte fel apraja, nagyja,

Ussétek e horddt itt alattam csapra.
Igyatok rogyasig — oszt’ hallgassatok ram,
Mint Mézes az Urra langgal ég6 bokran.

A csalhatatlansag lesz ma napirenden. “

— Ennyit szénokolt Pal. S azok ittak menten.
S bekeféltek szornyen. Csak e kellett Palnak.
Oriilt, hogy szemeik méar keresztbe allnak.

»,NOo, most mar megéritek! no most mar felfogtok !
Azért nosza hamar mind mind pennat fogtok.

lhol van. Szentelt am! Mind aldjegyeztek

Ivemre e tollal csalhatlanBag mellett!*

S nyomta markukba a pennat a hogy birta.
De 6k nem akartdk, — hisz’ nem tudtak irnya!

*) Az ormény Berndt Gazsi definitidja szerint: ezi-

Igauyba ojtott zsidd. Mar most a czinczar: Grmenybe ojtott

Krig-
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Mert a publicumnak intelligenciéja
Megszokott el6le, bizony ki nem &lltal...

Vége van!

Gzinczér prépost ne neked !
Kiesett a feneked!
Nyakig estél a borddba!
Fuled latszik csak aldla 1
Hogy kanonok légy, vagy prépost,
Elvitte az 6rdég ép most!
Hej pedig szerettik volna!

Mert a szentszéket legjobban
Te compromittaltad volna!

Hogy lehet az ?

Robog a gozkocsi.

A coupéban bajos apacza l.

Vele szemben a szerzetes.

Az angolsziiz rozsa ajkara piczi angol tapasz
tapad.

Egy sotét tunnelen haladnak végig.

3 mire a vilagsosagra érnek, a piczi angol tapasz
mar a monachus rézsa ajkan sotétlik.

Deédk muszavak a kollégiumbol.
Karé: rantott csirke (kilonben az jelenti, hogy :
! ritkan.)
Semper: paszuly ... (mindig.)

Nunquam : toltott kdposzta . .. (soha sem.)

Gerundium: utolso kenet .. . fallapot jegyzd.)

Hine et iiluc: atalvet6 ... (innen és tal.)

Auctoritas: hossz( szaru pipa ... (tekintély.)

Superbia: borbélylegény . .. (kevélység.)

Nec mihi, nec tibi: ezist huszas ... (se nekem,
se neked.)

A(lo m & k.

— Eh mit! hazudozott a bagoly dedk, — az
én apamnak olyan csom6 dohanya van, mint az a
templom!

— Hat aztan hol tartja ? kérdé csudalkozva egy
pajtasa.

— Hol tartja ? Hat hol tartana ? Az 4gyalatt!

T. M. debreezeni tanérral tértént ez az eset.

Egyszer egy sexennis deak meglatogatta bizonyos

Jugyben. A dedk az el6szobdban a tanar ur 11—12
éves lednyaval talalkozott s azt igy szolita meg :

— JO napot lanyom! itthol van apad?

Meghallotta ezt a tanar ur, irtdztatd dihbe jott s
ki sem hallgatta az amicét, hanem szidta, mint a bokrot.
— Hej ! pedig nagy baja volt a nebulénak, 6tod izbe
akartak megczitalni s a tanar kegyelmétdl fuggott
iskolai palyaja. Tanulétarsai azt tanacsoltdk, hogy
térjen vissza s kérje meg a tanar urat. Ugy is tett.
Az el6szobaban ismét ott talalta a lednykat.

— Csokolom kezét, Etelka kisasszony! kialtotta

mar az ajtébdl; itthol taldlom e a nagytiszteletii tanar i

urat ?

—= A nagytiszteletl ur itthol van ! monda a tanar
g6ggel, kilépve szobajabdl ; — miben lehetek szolga-
lat)ara ?

Elmondta bajat a deédk.
Semmi esetre sem czitdltatom meg. llyen
derék udvarias embert megczitalni, a voina még a
szép! — S dgy lett, a mint monda.

A lévai kolcsonkonyvtar egyik buzgd olvaséja
a Magyar Nébobot atolvasvan, azt azon kéréssel kaidé
vissza, hogy folytatasat szeretné.

— ,Habén Sie nicht etwas a Karlsbader
Zollan\

Ertette alatta Karpathi Zoltant.

Egy addssdgcsinalonak szemére hényta vala-
melyikjoakardja, hogy minden idegen embert kélcson-
re szolit. A megsértett dnérzet igy nyilvanult:

— A kik ismernek, tgy sem adnak kdélcson...

Temetni ment a b. falui rektor gyermekeivel, ki-
ket — szoké&s szerint — szépen pérjaval maga el6tt
bocsatott; egyet azonban térsa otthagyott s middn
az maga kilon ballagna a soron kivil, — igy szolita
meg 6t az indulatba jott rektor : Hat te szamér, hogy
mégysz (gy ? neked nincs parod ? — Nincs rektram !
felel a gyermek. ,,No héat gyere ide mellém.”“ —

Tanéar: Vagy tud. vagy nem tud... Tertium
non datur!
Deadk. Hat hiszen akkor joél van; én mindig

csak attol féltem, hogy tertiat kapok.
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Az ,Ustokos" eredeti okmanytara.

A vallds- és kodzokt. magy. kir minisztertdl.

9622. szam.

Az orszagos képvisel6haz Viszlo, Raadd, Kdoros,
Nagyfalu, Harkany és Nagy-Harsany kozség lakosai-
nak 3354. szam alatt beadott az iranti kérvényét: hogy
a magyar kir. pénziigyi Ministernek 1S70-ik évi april
15-én 15352. szdm alatt kelt azon rendelete: mely
szerint az egyhazi személyzetaltal hason
élvezett fekv@ségek utan jard orszagos ado és
egyenértéki illeték a tulajdonos egyhdzkodzség altal
tizetendd — megsemmisitessék stb. stb. Kelt Budan, a
miniszter ur meghagyasabdl

Szent Tvany Adolf,
miniszteri tanacsos.

Komasagra hivogato.

Szerettet Tiszteletein teszem legjobban kedvelt, ha ba-
tor lehetek kedves kom&m uram és szeretett komé&m asszony-
hoz, ill6 megemlékezésem némely napokba tett igéretiikbe,
legyen szerencsém, hat Gyermekembe kuldéskor hogy talélja
kedvikbe, keresztyéni hivségben keresztapa és keresztanya-
nak, melynek jutalma a természet istenét6l megaldatik, és az
o6rok zéaloganak, fényvilaga

tundokoljon, kor napjaiglan, és

még kereszt lednyok, majd agg, napjaikban vigasztalasi, —
és 4pold, hivséges segitségét mutassa szeretett keresztapanak
és anyanak! hol is munkdas kezei terjednek szét, mi lehet ott

sziukséges !

A legjobb szeretettel, kérem vasarnap, holnaputan béator

lehetségem egy kis valasszal enyhiteni lednyomtél, maradok
tisztelettel N. N.
Szerkeszt6i subrosa.

— B.S. Lévan. Azt a regényczimet mi is megne-
vettuk, s kozoljuk mindenki gyonyorliségére. — Gyula
adomainak elsé6 fele ismert, masodik fele nem eredeti,
harmadik fele azonban (ha ez lehetne,) talan jé volna. K.J. A
hiven maésolt meghivé megjelenik. — A tovises igliez

indak igazéan szlrdésak és élesek. Példaul :
Hirhedett egy instrumuntum
Az a golyész6ré. Punctum.
vagy :

Ketten voltunk. En séhajték : o !

Es te visszasohajtuttal: o

Kezed volt remegd, vonaglO !

Arczod halvadny, majd elpirulO !

— KolandCaballero. A
elébb  Akkor

lap czimét dhajtanék tudni

igen. — Bor Korcsolyanak. Hogy a

feleségnek azért kell a sok pénz, mert a festék igen dréaga:

hogy a kedves bajai kozul azért legvonzébb fogacskaja, mert
ezlistb6l van; hogy eszményét azért varja szivrepesve, mint-

hogy ez ideélja a telt bugyellaris : — mindez méar régi torténet,

de soha sem lesz uj. Pedig verstechnikdja gyakorlott vagy

tehetséges kézre mutat; igyekezzék a tartalomra fektetni a

fosulyt. — P. J. Szombathely. Tehat a creatura méltéd

jutalmat taldlja a kozvélemény gunyaiban ? Okmaéanytarunk-

ba ill6 hatiratat és végzését is kozlendjuk, mert az élczlap

mulattaté és szérakozast nyujté tartalmanak komoly vég-

czélja van : a ferde kindvéseket lenyesni, a gyomot kiirtani s

a nyilvanossag itélészéke elé hozni minden helytelen eljarast

a kozérdek( Ugyekben, vagy egyesek képtelenségét hivataluk

betdltésénél — Elégia. Eldontetlen, valjon melyik &llitas

harczol az igazsdg mellett. Azért nem énekelhetjuk dr. Podr

rul, mintha 6 jart volna podérul. — Bagdé diak szerelmi
6mlengése elcsépelt szalma, valamint a nyari estrél valé
vers ellés. — A mohdacsi vész. Pompdas proéza, melyrél

azt is gondolhatnd az ember, hogy veis, ha nem latn4, hogy

makama, miutdn czérnamértékben vau tartva, és czirkalom-
mal osztotta szakaszokra. Megtudhatja bel6le mindenki, hogy
a mohécsi vész csakugyan

1526-ban volt, s hogy ez a vers

alkalmi, mert aug. 29-kén volt e gyaszos nap 346-dik for-
duldja. (3. 4. és 5. ! Csakugyan fel6tl6 combinatiéja a szdmok-
nak.) To vdbb& , hogy Batori ék és Szaplonezaiék (nem

Szapolyai !) farkas-szemeket hanytak egymaéasra stb. stb.

Ugyesen van a Hymnus egy strofaja is a végéhez hoditva.

Végtelen kér, hogy egész terjedelmében nem fér lapunkba.

Elt Magyarorszagon két hatalmas ari part,
Mely egymaés felé nem kis farkas-szemet héanyt.
Bator y-ék Szaplonczait azzal vadoltak :
U szeretné kezelni az orszag kormaéanyat.
Tomori péater (a kalocsai érsek)

A kiralyt unszolta: legyenek utkdzések.

Lajos is csak nagy nehezen megfutamodott,

De a kis Cselepatakba belefulladott;

Csekély kornyezete 6t gyorsan kihaldszta

S egy — apatak mentén — rogtonzott sirba &sta.
De a vad ozman ezzel meg nem elégedett,

Mert még Szegedtél Gy6rig mindent felégetett.
Maroétbnél is elsdnczolt magyarokra talalt,

A kikbdl huszezerre osztogatott halalt.

Itt tortént D ob ozy nevezetes esete,

Hogy nejét — sajat kivonatdra — megodlte,



Ea azutdn még egy par torokot lekaazalt,
Melynek végeztével halt dicsd, hési halalt.
Oh ne kérdezd . van e helynek emlékkdve ?

Mert az mar minden magyar szivben le van téve;

Azt se kérdezd : van-e e helynek emlékfaja ?
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Szand meg isten a magyart! kit vészek hanyéanak,
Nyujtstd feléje védé karod lengenén kinjanak !
Balsors a kit régen tép, hozz ra vig esztendét,
Mcgblinhoédte méar e nép a mualtat s jovenddt!

A tdobbi bekuldott kéziratr6l csak a jové szamban szél-

Van. Még pedig egy gyonyorl kis kdpolnaja. hatunk.

Hirdetések felvétetnek :

Laptulajdonos és felelés szerkesztd Pest, 1871.
JOKAI MOR NYOM AZ , ATHENAEUM" NYOND. NASCHITZ J
Lakasa : Statio-utcza 30-ik szam alatt. (Baratok tere 7-ik szam.) h|rdetmeny|t,|ro:1teuaban, Pest, Jozsef-
ér It. az a.

cd

co
‘02

selyem-, divat- és vaszon-aruraktar
\Y Pesten, uri-utcza 4.sz. -~ 5

. Azon helyzetben vagyok, hogy olcsébban &rusithatok, mint minden
végeladéads, ma
w = Franczia Battiste 20 krtél folfelé rofjeért.

Jaeonet Bordure-al 25 krtol folfelé rofjeért.
Brillantine 25 krtél folfelé rofjeért.

Rajzolja:

JANKO.
POLLAK

Mell- és torokbe
tegeknek! 1*

A t. ez. orvos uraknak
szives tudomésul szolgal-
jon. hogy az évek 6ta Wah-
ringben Becs mellett fen-
allé belehelési intézet ,gyo6-
gyaszati légzésekre™ és rto-
moritett légre™ (koéhogés,
rekedtség, légzéshiany

f - i3
w Zsin6rzott ruhapique minden sziliben 55 krtdl folfelé rofjeért. stb. ellen) f. évimajus 15-
4* széles Mosambique 35 krtdl folfelé rofjeért. tol Badenbe helyeztetik
w » Ruhakelme sujtassal és rojttal 45 krtél folfelé rofjeért. at (Terézia u. 38. sz.)
y* Grenadins Gazir 40 krtdl folfelé rofjeért. Ide vonatkozdé tudésitasok
y Mohair minden sziliben 40 krtél folfelé rofjeért. a masik belehelési intéze-
w = helyem Rayé minden szinben 1 frt 45 kr. tembe intézendék Bécabe,
Tovabba ezen szakméaba vagd czikkek das valasztéka kivalé <lcsé arakon, Operaring 6. sz.
kivdnatra ingyen szolgaltatnak‘.l - Rendelvények utdnvét mellett gyorsan Ertekezési 6rak: napon-
. __ eszkozoltetnek. kint 5 ¢ 6raig d. u.
Legmélyebb tisztelettel br. Sch K arol
: ; r. Schwar aroly.
Pollak Zsigmond, Pesten, nri ntcza 4. sz. warz y
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Valédi arauyéket, mely oriasi tokéket nyel el , a gyakorlatj
kozénség most mar csak ritkan vesz és hord, mert meses olcso '&Q
aron tokéletes karpotlast nydjt az

Gjon feltalalt nemes fém!

Talmi-arany!

Olattaa N, szabadalma. P ~ Hamisitastol ovatlk.

Jotallas biztosittatik, hosy ezen ékszer hosszas évi viselé- utan meg nem valtozik, a va-
16di aranytél meg nem kulonboztethetd s kovetke/d csekély arakon vasarolhat6, hogy meg-
szerzése mindenkire nézve lehet6vé tét- ssék.

NG6i ékszer. Férfi-ékszer.
1pompas mellti (Broche) 80 kr, 1. 1.20, 1.80, i diszes divatos o¢ralancz |, 130, 1tQ 2,

250, 3.50. 4, 5, 6, 7,8, 0. 10 frt. 250, 3. 3.50, 4 frt, niedaillonnai 2.50, 3,
1 péar fulbevald 80 kr, 1, 1.50, 2, 2.50, 3, 350, 350, 4, 450, 5, 550, 6 frt. .,

1, 450 irt. hoss u nyak'ancz. a valodi aranytol mesg
1melltd és fulbevalokbo6l &ll6 készlet nem ki'énbo>he.d 180, 280, 3.50, 4, 450, 5

egybehangzé izlés szerint, 1, 150, 2, 250, 3, = 550, 6, 7frt. o
3996, 4. 0,5 550, 6, 650, 7, 7.50, 8, 850, | finom schwall vagy nyakravalé ti, 50
9 forint 80 kr, 1, 150, 2 frt. .
lingerlé szépségli nyaklancz nék szamara | legfinomabb medaillon dri ora-lanczra 1,
keresztecskekkel 85 kr, finom 1, finomabb 1.50 1.50, 2, 250, 3, 4, 5 frt.
iegfin. 2, 250 firt 1finom gydr( kovekkel vagy a nélkil 50, 80
1neheéz karperecz I. 0, 2, 2.50, 3, ? 50, 4, 4.50 kr, 1,71.20. 1.50, 2, 250, 3, 4 frt.
5, 55" 6, 7 frt. | kotet draldnczi-fliggelék 4 , 60, 80 kr.
1pompdas ndi medaillon 50, 80 kr, 1, 125 legujabb divatai "kézfoder iManchette)
150, 2, 2.50, 3, legfin. 3.50, 4, 5 frt. gombok, zomanezozva és kovekkel, vagy

1 pompés gydri kovekkel vagy azok nélkil, azok nélkil 50, 80 kr, 1, 150, 2, 2.5"frt.
50, 80 kr.” 1. 1.50, 2, 2.50, 3, 350, 4, 4.50 frt. készlet nyak és kéz-fodor gombok
lingerl6 szépségl nyak-ékszer medaillon egybehangz6 izlés szerint 50. 70, 85 kr, 1,

nal 2.80, 3,350, 4, 450 frt. 150, 2 250, 3,350 4, 450 frt.

. . ugy Osszedllitva, mint a val6di, uiry hogy azzal még a szakért6k
*y vilUctU taCidziC* « is eldinittatnak. Ezen ékszer valodi® china-eziistbol, “vagy valodi
talmi-aranybol, a kovek gyémantporral csiszolt valodi hegyi jegeezbdl, melyek ragyogd fényiiket soha
el nem vesztik. — vannak készitve. — A finom nemii tkszerek val6di eziisttel szegélyzettek.
1 melltd (Br che7) 150, 2, egészen finom 3, 3-50, 1 par kézfodor-gomb 1.80, 2.80, 3, 350 frt.
4, 450, 5,6. 7, 8, 9, 10 frt. . 1 db nyakravalo-tu I, 150. 2, 2,50, 3 frr.
1 par fulbevald 1-50, 2, egészen finom 2.50, 3, 1db gyémant gydrd, fin. J, 1.50,2,250,3,5frt.
350,4, 450, 5, 6, 7, 8,9, 10 frt db karperecz g¥éméntokkal kirakva 2, 2.50,
1 par nyakfodor-gomb 110, 15\ 2. 3frt. 350, 450, 550 frt.

Gyész- és (livat-ék ;jg
fekete, a legelegdnsabb fagonban, Jet, l.ava, bivalszarv és Jet-Imitationbdl:

lkészlet melltl és fugg6 egybehangzd, csrk 1 készlet ingelo- és fodorgomb 25. 35
kr. 30, 40,60, 80, frt % 1.30, '1.50; finom 1.80,! 50, 80 kr.
2,250, 3.350, 4. 1 Oralancz 20, 30, 50, 80 kr.
1 karperecz 30, 50, 80 kr, 1 frt, 1.50. 1 bosszu éralancz 30, 50, SO kr.
lnyaklancz kér szttcl bivalszarvboi 45 kr, kaut-. 1 gallérgomb 5 kr.
sebiikb6l 65, 80 kr. |1 igen elegans hajabroncs 35, 50, 80 kr.

Keleti 6rokké illatozé ékszer, eTedennLtoréILdif"a‘_tISC(iabb
ilyel

divat szerint. Ez ékszer eleganczia- an parjat keresi s illata miatt ig.-n kedvelt; ha egy hordé
holgy egy terembe 1ép, gy az néhany perez alatt illatcsittatik.

tif~ 1melltt 80 kr, I, 1.20, 1.50, 180, 2, 3 frt. 1db nyak*ékszer 60, 80 kr, 1, 150, 2,
1 péar fulbevald sokr, I, 1.20, 1.50 frt. 2.50.°3, 3.50 frt.
i db karperecz 50, 60, 80 kr, j,150,2,3ft toff' 1 db uri 6raladncz illatoz6, 1.40 fn.

Ki ezen czikkeket valédilag akarja bimi, forduljon levélben vagy személyesen egyes egyedul

GLATTAU 1.

els6 parisi bazarjahoz Ausztria szamara Becsben,
g y Karntnerstrasse 51, Palais Todeseo.

Meghizo levelek tetszés szerinti nyelven irathatnak. Az elkildés utanvéttel va% az_ Osszeg
eléleges bektldé.-e mellett torténik. Illinstadlt arfolyam kivanatra ingyen kildetik. 16 (7_12)
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7-ik kiadas.
(Magyar nyelven 4-ik.)
24 A rem élet 012

titkai éveszélyei.

Ertekezések a nemzés-, terhes-
ség-, ifjukori vétkek-, magomlés-s
sdpkor-, tehetetlenség és magta-
lansagral stb., ez utébbi betegsé-
gek 6v- és gyégymddjaival.

Fuggelékkel a bujakori ragély-
z&srél, és Dr. Rodet lyoni orvos
ragaly elleni legbiztosb 6vszerérdl
a férfi és néi ivarszervek bonezrani
braival.

Ara 1frt.

Postan megkiildve 10 krral tobb
utanvétellel 40 krral tobb.
Megrendelhetd szerz6tél kdvetkezd

czim alatt:

Dr. EIBER .

Jbézséf-utcza 66 -ik szam,
sajat haz. Pesten.
Betegek leTél utjau is
gyoégyittatnak.

Mellbetegeket
értesitem arrdl miszerint
mell-betegségek, kiulono-
sen mellfajas, rekedtség,
kohoégés, nehéz lélegzés,
egy igen szakérté és gya-
korolt hasonszenvi orvos
altal sikeresen gydgyit-
tatnak.
Rendelvény! 6rak
délutan 2—4 oraig.
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(Ezel6tt Vaezi-ut 24))

ERNST L.

homneopathorvos és szuilész.

Régi pénzek érmek- _
régiség- és asvany-gylijtemények-
|0 3 fittdl kezdve folfelé H

diszes ajandékul

10  hasznalhat6k; valamint vélogatott ékszer-targykk* 6- és uj-di- H
3 vatuak minden arban kaphatok" az
| erem-, asvany- es reglseg-targyak ]
Irodajaban, a Lloyd-éputetben.



